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Britanija brani Suni
Da bi se zavarovala pred te­

žavami, kot jih je Franciji 
povzročil frank, j'e Velika 
Britanija uvedla trde ukre­
pe za obrambo funta.
LONDON, Vel.'Brit. — Pre­

tekli teden je finančni minister 
Roy Jenkins šel iz Bonna, kjer 
je bila konferenca za ureditev in 
končanje mednarodne denarne 
krize, ki jo je sprožila špekula­
cija z oslabelim francoskim fran­
kom in močno nemško marko, 
naravnost v parlament, ko se je 
vrnil v London, in temu obraz­
ložil položaj funta, pa objavil še 
trde ukrepe v njegovo obrambo. 
Rosebno močno so prizadete 
družbe, ki se ukvarjajo z uvo­
zom.

Povišana je bila s takojšnjo 
veljavo trošarina na tobak, al­
kohol, gasolin in razne vsakda­
nje potrebščine za 10%. Zavoj­
ček 20 cigaret stane sedaj 75c! 
Gasolin je dražji 5c pri galonu, 
Whisky 48c pri steklenici. Za 
nvoženo blago je treba plačati 
do 50% na carini, ki pa bo zalo- 
Zen denar vrnila šele po 6 mese- 
cih. Bankam in drugim denar­
nim ustanovam je bilo naročeno, 
da morajo zmanjšati dolgove za 
Vsaj 2%.

Povišanje davkov in trošarin 
bo stalo ljudi okoli 600 milijonov 
dolarjev letno, omejitev posoja- 

pa bo potegnila s trga okoli 
250 milijonov dolarjev. Vse to 
bo zmanjšalo povpraševanje po 
niagu na domačem trgu in naj 
bi pospešilo izvoz ob zmanjša­
nju uvoza.

Punt je bil v težavah prav 
kred enim letom in se rešil iz 
njih z zmanjšanjem svoje vred­
nosti. To je bila le začasna reši- 
*Gv, če se ne bo britansko gospo­
darstvo postavilo na bolj trdne 
doge in spravilo v red svojo zu- 
daujo plačilno bilanco. Zadnji u- 
‘repi vlade imajo prav ta na- 

hien.

Novi grobovi

Italijanski vladni krizi 
sIedi še kriza v krščanski

demokraciji
RlM, It. — Vladi krizi se je 

^družila še kriza v največji 
alijanski stranki: krščanski de- 

^ °kraciji. Kot je v Italiji nava- 
a’ je to krizo rodilo prepiranje 

k ed voditelji krščanske demo- 
jjucije. že dolgo se ne gledata 

k° prejšnji ministrski predsed- 
Moro in glavni strankin taj- 

^ Rumor.
®edaj so vsi pričakovali, da bo 

nču/^r dobil mandat za sestavo 
lep6 v^ade> pa je zadnji trenu- 
jjQv ■‘'doro izjavil, da z Rumorjem 

Sodelovati> ker bi Rumor 
dobil preveč oblasti v svoje 

ku e' ^ad bi namreč ostal glavni 
dist^k s^railke, obenem pa še mi- 
Sevrfi predsednik. Spor bodo 
]jai]%a hoteli izrabiti drugi ve- 
seb 1 klanske demokracije, po-
kior ° avmbicij°zni Eanfani. Ru- 

Ie že demisijoniral kot glav- 
strankin tajnik.

§0 nn7 Novi Nfcbiki živi okoli 
’U0° Indijancev.

°b^ačno in hladnejše. 
Vlsja temperatura okoli 45.

Louise Zupančič
V St. Alexis bolnici je umrla 

v petek popoldne 77 let stara 
Louise Zupančič, roj. Godec, s 
7606 Union Avenue, doma iz Va- 
lične vasi v fari Krka na Dolenj­
skem, od koder je prišla pred 65 
leti. Pokojna je bila vdova po 
možu Johnu, umrlem 1. 1950, 
mati Franka, Rudija, Josepha, 
Raymonds, pok. Johna, Chris­
tine Novak, Louise Krusoe, 
Frances Adamczak, Molly Or- 
lowe, Beverly Smith, stara mati 
in pramati, sestra pok. Angele 
Marinčič, Johna in Antona. Bila 
je članica Sv. Ane št. 150 KSKJ, 
Bled št. 20 ADZ št. 15, 3. reda 
sv. Frančiška in Društva sv. Reš- 
njega telesa. Pogreb je danes 
zjutraj ob 9.30 iz Ferfolia po­
greb. zavoda, v cerkev sv. Lov­
renca ob devetih, nato na Kal­
varijo.

Mary Eržen
V Metropolitan General bol­

nišnici je umrla v petek 87 let 
stara Mary Eržen s 1007 E. 78 
St., roj. Smerdel v Kranju, od 
koder je prišla v ZDA 1. 1915, 
žena 93 let starega Lawrenca 
(poročena z njim 62 let), mati 
Lada, Veronice Roche, Franka 
in Mary, 7-krat stara mati, 7- 
krat pramati. Pokojna je bila 
članica SŽZ št. 25. Pogreb je 
danes ob 9.30 iz Želetovega po­
greb. zavoda na St. Clair Ave­
nue, v cerkev sv. Vida ob 10.30, 
nato na Kalvarijo,

Marion Urankar
Po dolgi bolezni je umrla 87 

let stara Marion Urankar s 6148 
Creek Haven Drive, Parma Hts., 
roj. Grdina v Borovnici v fari 
Preserje, od koder je prišla pred 
65 leti, vdova 1. 1938 1. umrlega 
Antona, mati Martina C., Johna 
F., pok. Valentina, pok. Petra, 
Angele B. Antoinette Watsin, 
pok. Mary in Josephine, stara 
mati in pramati. Pokojna je bila 
članica ABZ. Truplo je bilo pre­
peljano v Moon Run, Pa., kjer 
bo jutri zjutraj pogreb iz Somma 
pogreb, zavoda v cerkev Sv. Tro­
jice, nato na pokopališče sv. Ma­
rije. Vse za pogreb je uredil 
pogrebni zavod Ferfolia na Un­
ion Ave.

Ronald A. Yanchar
Kot smo že poročali, je bil 16. 

novembra ubit v boju v Viet­
namu 20 let stari marine lance 
cpl. Ronald A. Yanchar z 19201 
Kewanee Avenue, sin Alberta

in Mary, roj. Stražišar, brat Ri­
charda, vnuk pok. Antona in 
Mary Stražišar ter Jamesa in 
Josephine Yanchar, zaročenec 
Karen Kozely iz Euclida. Pokoj­
nik je bil član ZSZ št. 32. Pokoj­
nikovo truplo je spremil domov 
v Cleveland iz Vietnama pokoj­
nikov bratranec USMC corp. 
Roland Yanchar. Na mrtvaškem 
odru bo danes od 7. do 9. zvečer 
in jutri od 2. do 5. popoldne in 
od 7. do 9. zvečer v Želetovem 
pogrebnem zavodu na E. 152 St. 
Pogreb bo v sredo ob 8.45, v cer­
kev Marije Pomočnice na Neff 
Rd. ob 8.30, nato na All Souls 
pokopališče.

Anton Mafko
Po dolgi bolezni je včeraj umrl 

v Millersburgu, Ohio, 96 let stari 
Anton Mafko, ki je živel več let 
v Newburgu na Warner Rd., 
doma v Gornjem Jezeru pri 
Ložu, od koder je prišel v ZDA 
pred 70 leti. Žena mu je umrla 
v letošnjem, juniju, zapustil pa 
je hčeri Mae Steigarwald in Net­
tie Clark, sina Rudolpha, vnuke 
in pravnuke. Pogreb bo jutri 
zjutraj ob 8.45 iz Ferfolia po­
greb. zavoda, v cerkev sv. Co- 
lumbkill na Broadview Rd. ob 
9.30, nato na Holy Cross poko­
pališče.

Julie-David se poročita 
22. decembra

NEW YORK, N.Y. — Julie 
Nixon in David Eisenhower se 
bosta poročila 22. decembra po­
poldne v New Yorku, pa nato 
nadaljevala vsak svoje študije. 
Dejala sta, da sta se odločila za 
poroko sedaj zato, da bo ta osta­
la njuna čisto privatna zadeva, 
kar ne bi bila, če bi bila ta v ča-

iidsei napadli in požgali 
dva vasi v delti iekonga

SAIGON, J. Viet. — Šele v so­
boto so prišle sem podrobne ve­
sti o terorističem ngpadu rdečih 
na dve vasi kakih 95 milj južno 
odtod. V vaseh so živele družine 
vladnih miličnikov, neke vrste 
vaških straž. Ko so bili moški v 
akciji, so se prikradli do obeh 
vasi rdeči potem, ko so ju ob­
streljevali z minami. Vdrli so 
vasi, streljali na vse, kar so vide­
li gibati, metali bombe v hiše, 
nato pa vse skupaj zažgali. V o- 
beh vaseh je bilo preko 100 mrt­
vih in ranjenih, v glavnem žene 
in otroci.

Ena od vasi je pogorela v ce­
loti, druga do polovice. Bili sta 
to vasi My Can “A” in My Can 
“BV Napad ni imel nobenega 
vojaškega pomena, bil je izrazito 
teroristično dejanje, ki naj pre­
plaši prebivalstvo, da, se ne bo 
upalo več vzeti orožja v roke 
niti v svojo lastno obrambo.

Vojska je vojska, vsaka je su­
rova, gverilska še prav posebej! 
Rdeči vedo, da so vojaško 
šibkejši in odvisni od dobre vo­
lje in podpore prebivalstva. To 
podporo si skušajo zagotoviti z 
vsemi sredstvi, če ne gre zlepa, 
mora iti zgrda, človečnosti in 
usmiljenja pri tem ne poznajo, 
važen je samo cilj, važen je u- 
speh! Ko rdeča propaganda po 
vsem svetu napada Ameriko in 
jo dolži nehurnanegv. vojskova­
nja v Vietnamu, vztrajno molči 
o nečloveškem pobijanju žena in 
otrok od strani rdečih!

DE GAULLE BRANI FRANK
Svet občuduje pogum predsednika Francoske re­

publike 78 let starega generala Charlesa De 
Gaulla, pa preudarja istočasno, če bodo ukre 
pi, ki jih je odredil za obrambo franka, zadost­
ni. Združene države so obljubile Franciji vso 
pomoč, prav tako tudi Velika Britanija in Za­
hodna Nemčija.
LONDON, Vel. Brit. — Ves finančni in vladni svet je 

bil prepričan, da bo vrednost francoskega franka znižana, 
bilo je le še nekaj ugibanja za koliko. Na splošno so napo­
vedovali 10-odstotno znižanje, najmanj pa, kar so računali, 
je bilo 5.5 odstotka. Francoska vlada je v soboto po več kot 
triurni seji objavila, da ne bo znižala vrednosti franka, pač 
pa bo izdala vrsto ukrepov, ki naj okrepe in zavarujejo nje­
gov sedanji tečaj. Objavljeno je bilo, da bo predsednik re­
publike De Gaulle sam podrobnejše razložil vzroke in ukre­
pe v nedeljo zvečer. To je včeraj res tudi storil. V glavnem 
je dolžil za vse sedanje težave franka majsko-junijske ne­
mire in štrajke. Objavil je znižanje vladnih izdatkov za en 
bilijon dolarjev in s tem zmanjšal primanjkljaj v proračunu 
za leto 1969 na skoraj polovico. Zamrznil je plače in cene, 
prepovedal nemire in štrajke in odločil, da ne sme nihče 
vzeti s seboj iz Francije več kot 200 frankov, 

je napovedala podporo

su, ko bi bil R. M. Nixon, neve­
stin oče, že v Beli hiši.

DRUŠTVEN! liENHC
Veliko posameznih društev ima v našem listu seznam 

svojih uradnikov, čas in kraj sej. Te sezname priobčujemo 
po enkrat na mesec skozi vse leto proti plačilu $12.

Društvom,- ki imajo mesečni oglas v tem seznamu, ob­
javljamo brezplačno tudi vabila za seje, pobiranje ases- 
menta in druge kratke vesti. Dobijo torej za $12 dosti ko­
ristnega.

Vsem društvom priporočamo, da na letnih sejah odobre 
letni oglas v imeniku društev Ameriške Domovine in si s 
tem zagotove tudi priložnost za brezplačno objavo društve­
nih vesti in novic.

Vlada
izvozu in ukrepe za omejitve 
uvoza. De Gaulle je dejal, da 
bodo “precejšnji krediti”, ki so 
jih dali na razpolago Franciji 
najbogatejšie države, povečali 
francoske rezerve in pomagali 
ohraniti frank pri njegovi seda­
nji vrednosti. Na konferenci 10 
gospodarsko najmočnejših držav 
svobodnega sveta v Bonnu pre­
tekli teden so te sklenile dati 
Franciji kreditov v skupni vsoti 
2 bilijonov dolarjev. Nad polo­
vico te vsote bosta prispevali 
Amerika in Nemčija.

Na omenjeni konferenci so 
pritiskali na Zahodno Nemčijo, 
naj zviša vrednost marke, kar 
bi pomagalo ne le franku, am­
pak tudi funtu in dolarju. Nem­
ški zastopniki so to odklonili, 
napovedali so le uvedbo ukre­
pov, ki naj bi delno zmanjšali 
nemški izvoz in povečali uvoz 
ter s tem zmanjšali presežek 
zunanje plačilne bilance, ki je 
dosegel v zadnjih mesecih pov­
prečno višino 4 bilijone dolarjev 
letno. Zmanjšanje vrednosti 
franka bi preje ali kasneje po­
večalo pritisk na funt in dolar. 
Zato v Londonu in Washingtonu 
niso bili prav nič nejevoljni nad 
DeGaullovo odločitvijo, naj 
frank ohrani svojo vrednost.

Predsednik L. B. Johnson je 
takoj sporočil v Pariz, da bodo 
Združene države storile vse, da 
bi ukrepi za rešitev franka us­

peli. De Gaulle se je za podporo 
zahvalil z izjavo, da je Johnso­
novo sporočilo “posebne vred 
nosti zanj”.

Pariška borza bo danes odprta, 
prav tako tudi borze v drugih 
državah svobodne Evrope, ki so 
bile od srede preteklega tedna 
zaprte. Položaj na njih bo poka­
zal, kaj misli denarni svet o De- 
Gaullovih ukrepih, in njihovih 
izgledih na uspeh.

Primanjkljaji v plačilnih bilancah ogrožajo mir v gospodarstvu
CLEVELAND, O. — Bistvo 

sedanje francoske valutne kri­
ze je v stalnem slabšanju 
francoske plačilne bilance, še 
pred par leti to vprašanje ni 
dosti skrbelo francoske vlade, 
plačilna bilanca ji ni delala 
praviloma velikih sitnosti. Po­
ložaj se je začel lani slabšati. 
Letošnji pomladanski nemiri 
med študenti in delavski 
štrajki so sprožili take spre­
membe v francoskem gospo­
darstvu, da je priplavala na 
obzorje nevarnost, da bo tudi 
Francija imela stalno opravka 
s primanjkljaji v plačilni bi­
lanci. Tej nevarnosti Francija 
ni pripisovala posebnega po­
mena, saj je bilo v francoski 
Narodni banki nad $6 bilijo­
nov zlata, torej dosti velika 
zaloga za kritje primanjklja­
jev.

Kmalu se je pa pokazalo, da 
je nevarnost resnejša, kot so 
pričakovali. Vlada je morala 
iz političnih razlogov dovoliti 
tako visoko povišanje plač in 
mezd, da se je podražila vsa 
francoska proizvodnja. Kar so

namreč uslužbenci in delavci 
začeli dobivati več na mezdah 
in plačah, niso izravnali z več­
jo delovno storilnostjo. Vred­
nost njihovega dela je ostala 
na stari višini. To je imelo 
posledice. Francosko blago je 
postalo predrago za tuje trge, 
zato so pa tuji proizvajalci o- 
pazili višje francoske cene in 
začeli na debelo prodajati bla­
go na francoski trg. Tako se 
je promet med Francijo in 
drugimi članicami Evropske 
gospodarske skupnosti hitro 
usmerjal Franciji v škodo.

Rast primanjkljaja ni osta­
la neopažena v Franciji, vsi 
so pa tudi hitro prišli do za­
ključka, da tega francoski 
frank ne bo mogel dolgo vzdr­
žati. To je rodilo nezaupanje 
do franka, ki se je končalo s 
sedanjo francosko valutno 
krizo.

To so znane stvari in jih ni 
treba opisovati. Dodati je pa 
treba nekaj drugega, kije rav­
no tako važno. Danes se veči­
na držav nahaja v podobnem

gospodarskem stanju kot 
Francija. Izjeme so tiste drža­
ve, ki imajo urejeno plačilno 
bilanco. Mednje lahko šteje­
mo Zahodno Nemčijo, Švico, 
za silo še Italijo in par manj­
ših evropskih držav. Na vseh 
drugih kontinentih ni nikjer 
države z urejeno plačilno bi­
lanco. Izjema je le Avstralija, 
toda ne trajna.

Vpliv pasivnih plačilnih bi­
lanc zmeraj bolj ogroža mirne 
tokove v mednarodnem go­
spodarskem prometu. Ogroža­
la jih je več let pasivna plačil­
na bilanca naše dežele. Ko je 
Amerika začela resno misliti 
na potrebo, da izravna plačil­
no bilanco, kar ji seveda 
ni ravno pretežko, ako se res­
no loti tega opravila, je po­
stal deficit v angleški plačilni 
bilanci in z njim zvezana po­
gosta kriza angleškega funta 
pravi strah za mednarodne fi­
nance. Neva most valutnih 
kriz v Angliji še ni končana, 
čeprav se londonska vlada 
trudi, da bi jo za stalno pre­
gnala iz angleškega gospodar­

skega življenja. Sedaj pa je 
prišla še Francija in se pri­
družila številu večjih držav, 
ki nimajo urejene plačilne bi­
lance. Seveda ni nikjer zapi­
sano, da ne bodo prišle v po­
dobne težave tudi druge ev­
ropske države, le da nevarno­
sti ne bodo tako velike, kot so 
pri Angliji in Franciji.

Francija bo seveda posku­
šala uravnovesiti plačilno bi­
lanco. Pri tem bo skušala 
stroške za ravnovesje prevali­
ti na države, ki z njo trgujejo. 
Te se bodo branile, to bo nov 
vir za gospodarska trenja med 
državami.

Tako je francoska valutna 
kriza zopet opozorila na po­
trebo, da je treba resnejše 
gledati v svetovnem merilu 
na potrebo po uravnovešenih 
plačilnih bilancah. Vsaka ne­
uravnovešena plačilna bilan­
ca ne ogroža le dežele, kjer je 
tako stanje nastopilo, ogroža 
tudi ves gospodarski svet. 
Francoska valutna kriza je to 
znova nazorno pokazala.

Prisfali na morfu in 
vsi so ostali - suhi

SAN FRANCISCO, Calif. — 
V petek je imelo potniško letalo 
Japan Airlines DC-3 izredno sre­
čo, ko je v megli priletelo do 
San Francisca, pa zgrešilo in 
pristalo eno miljo od brega na 
morju, ki je bilo tam globoko te­
daj okoli 7 čevljev. Voda je bila 
ravno toliko globoka, da je pre­
stregla trd udarec in uničenje 
letala ter ponesrečenje potnikov.

Letalo je pristalo na morju in 
po prvi zmedi je moštvo spravilo 
na morje šest gumijastih čolnov, 
ki jih letala te vrste nosijo ved­
no s seboj. Skozi redna vrata in 
zasilne izhode je 96 potnikov, 
med njimi tudi več otrok, ter 11 
članov posadke stopilo v čolne, 
ne da bi si zmočilo noge. Kratek 
čas nato so jih čolni obalne stra­
že in drugi prišli iskat in jih od­
peljali do brega. Zadnji je letalo 
zapustil kapetan Kohei Asoh.

Komisija National Trasporta- 
tion Safety Boarda, ki je prišla 
iz Washingtona, je izjavila, da je 
to prvi primer 100-odstotno u- 
spešne rešitve potnikov s pad­
cem letala v morje, odkar so bila 
jet letala pred 10 leti uvedena v 
redni potniški promet. Veliko je 
k temu pripomoglo mirno morje 
ob času nesreče.

Zadnje vesti
MANNINGTON, W. Va. — Si­

noči so privrtali do dela rud­
nika, kjer naj bi bili ujeti 
rudarji. Dognali so, da je zrak 
dosti čist, o pogrešanih 78 
rudarjih pa ni bilo sledu. Tudi 
reševalci, ki so prodrli v sam 
rudnik, so našli dosti čist zrak 
in so izjavili, da morajo biti 
pogrebšani rudarji še živi, če 
so le prestali prvo eksplozijo 
preteklo sredo zjutraj.

HAVANA, Kuba. — Preteklo 
soboto je bilo s silo odpeljano 
na Kubo letalo Eastern Air 
Lines, včeraj pa letalo Pan 
American Airways. Potniki in 
moštva obeh letal, pa tudi le­
tali sami sta bili vrnjeni ZDA.

WASHINGTON, D.C. — Obram­
bni tajnik Clifford je izjavil

Iz Clevelanda 
in okolice

Smrt v domovini—
John Klopčič, 1079 E. 68 St., 

je prejel brzojavno sporočilo, da 
mu je v vasi Hrib pri Moravčah 
umrla mama ga. Frančiška 
Klopčič, stara 80 let. Poleg ome­
njenega sina zapušča pokojnica 
v Sloveniji sinova Franca in 
Nandeta ter hčer Frančiško, por. 
Pavovec, v Trzinu pri Domžalah, 
v Angliji pa sina Mirkota ter 
skupno devetnajst vnukov in 
vnukinj ter enega pravnuka. 
Pokopana je na farnem pokopa­
lišču v Moravčah.
Nabirka obleke za potrebne—

Danes se je začela pri katoli­
ških farah vsakoletna nabirka 
rabljenih oblačil, toplih odej in 
čevljev, ki bo trajala do nedelje 
1. decembra. Zelo potrebujejo 
moška delavna oblačila in če­
vlje. Katoliška organizacija 
“Catholic Relief Services” bo 
nato razposlala nabrano obleke 
in čevlje v 80 prekomorskih de­
žel najbolj potrebnim. Morda 
imate v založenih garderobnih 
omarah kaj uporabnega za daro­
vati? Oddajte pri svoji fari ta 
teden.
V bolnišnici—

Mrs. Marjanca Kuhar z Addi­
son Rd. je srečno prestala ope­
racijo v St. Vincent Charity bol­
nišnici. Želimo ji skorajšnjega 
okrevanja.
Dr. L. Ukmar odsoten—

Dr. L. Ukmar, ki ima svoj 
urad na 6802 St. Clair Ave. in E. 
68 St., od L do 15. decembra ne 
bo ordiniral.
Plesni večer—

V sredo zvečer, pred Zahval­
nim dnem, je v Slov. domu na 
Holmes Avenue plesna zabava. 
Igral bo Pecon-Trebar orkester.
Urad AD zaprt—

Urad Ameriške Domovine bo 
na Zahvalni dan, 28. novembra, 
zaprt.
Zadušnica—

V petek, 29. nov., ob 6.30 bo 
v cerkvi sv. Lovrenca sv. maša 
za pok. Josephino Meserko.
Pozdravi—

Dr. Tone Arko pošilja svojim 
prijateljem pozdrave iz New 
Yorka, kamor je šel na strokov­
no konferenco predavat.
Pomoč Slov. šoli pri Sv. Vidu—

Ga. Zupančičeva z E. 60 St. je 
pridno pomagala pri šivanju na­
rodnih noš za otroke Slovenske 
šole pri Sv. Vidu. Slovenska pi­
sarna je šoli poklonila lep dar. 
Slovenska šola se obema iskreno 
zahvaljuje.
Seja—

Klub slov. upokojencev v 
Newburgu ima v sredo popoldne 
ob dveh sejo v SND na E. 80 St.

Izrael še vedno priprav­
ljen pustiti 14 ladij 

iz prekopa
JERUZALEM, Izr. — Zunanji 

minister Abba Eban je izjavil, 
da je Izrael še vedno priprav­
ljen, da 14 ladij, ki so zajete sre­
di Sueškega prekopa od lanske 
zgiptsko-izraelske vojne, odplo- 
ve iz njega proti jugu.

Zadevni dogovor je bil skle­
njen po posredovanju G. Jarrin- 
ga že pred skoro enim letom. Ko 
je Egipt hotel poleg južnega de­
la prekopa pregledati za odprtje 
tudi severni, so Izraelci to s silo 
preprečili.

včeraj, da bodo ZDA obnovile 
napade na Severni Vietnam, 
če se ta ne bo držal dogovora, 
na temelju katerega so bili ti 
napadi ustavljeni 1. novembra 
letos.
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Liberalizacija Slovenije?
Obujanje spominov na politične dogodke v i. 1918 je 

rodilo zadnje čase celo vrsto proglasov in oklicev, ki so se 
vsi bolj odlikovali po svoji obsežnosti in nepreglednosti 
vsebine kot po bogastvu idej in globini premišljevanj. S 
tem bi se človek še mogel sprijazniti, saj imajo pojavi ju­
bilejnih slovesnosti že po tradiciji pravico do plitvosti. Kar 
moti, je dejstvo, da so se oklici in proglasi kar močno odda­
ljili od stvarnosti. V take odmike od stvarnosti spada tudi 
pogosto ponavljana trditev — seveda v raznih oblikah^ 
da se je “v domovini sprožil proces liberalizacije politične­
ga življenja in da tega procesa ne bo več mogoče ustaviti”, 
fa in podobne trditve ne odgovarjajo stvarnosti, lahko pa 
zapeljejo do pretiranega optimizma. Zato jih je treba kri­
tično razčleniti in jim dati pravo mesto.

Najprvo je treba dognati, kaj naj pomenijo besede “po­
litično življenje”. Očitno tak političen sistem, ki omogoča 
vsakemu državljanu, da se politično udejstvuje, kakor se 
mu zdi primerno. Najmanj, kar mu mora biti na razpola­
go, je svoboda tiska, svoboda izražanja in svoboda združe­
vanja. Kjer ni teh treh svobod, ni mogoče pričakovati no­
benega političnega življenja.

Že od nekdaj velja pravilo, da diktature ne dajajo teh 
svobod vsem državljanom, ampak samo nekaterim. Politič­
no gledano razbijejo narod na dve kasti: na tisto, ki ima te 
pravice, in na tisto, ki jih nima. Ne poznamo v politični 
zgodovini niti ene diktature, ki bi bila postopala drugače.

Tudi komunistična diktatura v Sloveniji ne dela no­
bene izjeme. Deli Slovence v domovini v dve kasti: komu­
nistično. ki ima vse politične pravice, in ne-komunistično, 
ki nima nobenih. Še celo njena volivna pravica je karikatu­
ra, kuram v posmeh. Če torej govorimo v sedanjem politič­
nem življenju med Slovenci v domovini, moremo govoriti 
le o takem življenju za komuniste, dočim za ne-komuniste 
politično življenje sploh ne obstoja. So samo ljudsko testo, 
ki bi ga komunističen režim rad po svoje pregnetel.

Če torej obstoja politično življenje le za komuniste, se 
lahko vprašamo, kakšno pa je. Zgodovina Zveze komuni­
stov Slovenije (ZKS) daje jasen odgovor. Slovenski komu­
nisti so bili takoj po prvi svetovni vojni vklenjeni v never­
jetno strogo partijsko disciplino, ki je uveljavila totalni de­
mokratski centralizem do korenin. Poslušnost, ubogljivost, 
predanost, to so bile lastnosti, ki jih je moral imeti vsak ko­
munist. Tak sistem ni bil plod domišljije, ampak zahteva 
nujne potrebe. Komunisti so se namreč do druge svetovne 
vojne mogli udejstvovati le ilegalno, podtalno, za tak nji­
hov položaj je bila totalna disciplina neobhodno potrebna. 
Še bolj je bila potrebna med vojno, ko se je stranka spre­
menila v podtalno vojno organizacijo, ki je zahtevala od 
vsakega člana slepo pokorščino prav do roba vrha. Stranka 
je tekom dveh desetletij dobila po tej poti posebno uporni- 
ško-vojno miselnost. Na zunaj je bila politična organizaci­
ja, na znotraj pa režim, podoben tistemu v vojašnicah. Ta 
sistem je dejansko trajal do padca tovariša Rankoviča in je 
veljal za vse jugoslovanske republike, ne samo za Slove­
nijo.

Ves svet, tudi emigracija, se je kar navadila na take 
vrste titoizem: na znotraj strnjen in klen, na zunaj pa raz- 
borit in bojevit. Ker v tem sistemu tudi posamezni komu­
nisti niso imeli prave besede, ni nihče postal pozoren na 
dejstvo, da je 1. 1945 komunizem tudi v Sloveniji razbil ro­
jake na dve kasti: komunistično in ne-komunistično. Nihče 
ni opazil, da je v obeh kastah vladala diktatura, v vsaki na 
svoj način. Kasta ne-komunistov je bila pod diktaturo par­
tije, kasta komunistov pa pod diktaturo partijskega vod­
stva.

Diktatura v stranki je komuniste čisto ohromela: vo­
dilna plast v partiji je postala vzor birokracije, navadni ko­
munisti so pa postali mešanica otopelosti in sebičnosti. Ti­
to in njegova okolica sta sprevidela, da tako ne gre, in leta 
1966 se je začela v stranki politična odjuga, ki še danes ni 
zaključena.

Cilj politične odjuge je preobrazba miselnosti in dela 
partije. Partija mora zgubiti svoj zarotniško-vojaški obraz 
in postati podoba civilne politične stranke. To je gotovo 
drzen političen poskus, ki se ga do sedaj še ni lotila nobena 
druga komunistična stranka. Zato se za ta poskus zanima 
ves svet. Pod vplivom odjuge se vrača v partijo več svobode 
za navadne člane: ni jim treba več kimati, molčati, stati na 
pozor. Lahko govorijo, lahko v govorjeni in pisani besedi 
branijo svoje poglede, pri čemur ne tvegajo toliko kot 
preje. Tako se je v partiji začelo 1. 1966 res razvijati poli­
tično življenje.

Svet — in z njim vred tudi emigracija — je mislil, da 
se ta politična odjuga vice vse Slovenije. To pa ni res. Od­
juga se tiče le komunistične stranke, torej 5% Slovencev,

95% ne-komunistov v domovini pa nima nobenih politič­
nih pravic in jih zaenkrat tudi ne bo dobilo. Zato je tudi 
pravi nesmisel govoriti o “procesu liberalizacije političnega 
življenja v domovini”. Ne-komunistična kasta med Sloven­
ci je ostala še naprej brez vseh političnih pravic, kot je bila 
že 1. 1945.

Lahko bi kdo ugovarjal: ko bo partija dobila svoje ci­
vilno politično življenje, ga ne bo mogla zanikati ne-komu- 
nistični kasti. Pa se moti. Komunisti dobro vedo, da bi pra­
vica slovenskih nekomunistov do političnega življenja po­
menila zanje politično smrt. Na samomor pa še ne mislijo.

Res je, da bo preobrazba komunistične stranke nekaj 
koristila tudi ne-komunistični kasti. Koristi bodo le gospo­
darskega in socijalnega značaja, ne pa političnega, zato ko­
munistične notranje liberalizacije ni treba obsojati. Je pa 
še odprto vprašanje, ali ne bo te liberalizacije preje konec, 
predno bo dovršena. Tudi s to možnostjo je treba računati. 
Ne vodijo namreč le različna pota v komunizem, vodijo lah­
ko ista pota v različne komunizme. Tudi jugoslovanski ko­
munisti lahko še spremenijo cilje svojemu gibanju.

Zdi se nam, da so zadnji oklici in proglasi vso to stvar­
nost premalo vpoštevali in se radi tega prepustili upom, ki 
je njihovo uresničenje še daleč za gorami. I. A.

BESEDA IZ NARODA j
Jesenski konceri 

“Slovana”
CLEVELAND, O. — Sezona 

pevskih koncertov je v polnem 
teku. V nedeljo, 1. decembra, 
priredijo pevci moškega zbora: 
Slovan v Euclidu svoj redni je­
senski nastop. Zbor je pripravil 
s pomočjo skrbnega in zmožne­
ga dirigenta g. Franka Vauterja 
dober spored.

Na programu so lepe, izbrane 
pesmi, ki bodo izvajane po celot­
nem zboru, kvartetu, oktetu, in 
pesmi, ki potrebuje ženske gla­
sove. Sodelujejo naše priznane 
pevke z ljubkimi glasovi. Nekaj 
novih pesmi iz domovine, kate­
rih še niste slišali na našem le­
po prenovljenem odru, bo Slo­
van prvič zapel.

Da je možno podati lepe pe­
smi, je predvsem potrebno ve­
liko vaj, da je uspeh zadovo­
ljiv. Udeležba občinstva v naj- 
večji meri daje pobudo za nada­
ljevanje na kulturnem polju. 
Veseli nas, da ima Slovan tako 
lepo število mladih pevcev, pa 
tudi starejši še niso vrgli puške 
v koruzo.

Z lepim uspehom je zbor tudi 
letos sodeloval v Euclidski mest­
ni višji šoli. Slovan je vedno 
pripravljen sodelovati, kjerkoli 
potrebno, zato zasluži vso pod­
poro naroda.

Koncert bo v nedeljo, 1. de­
cembra, ob 4. uri popoldne v Slo­
venskem društvenem domu na 
Recher Ave.

Postrežba bo p r v o v rstna v 
vseh ozirih. Za ples igra Johnny 
Pecon orkester. Vstopnina $1.75.

Vsi prijatelji pesmi vljudno 
vabljeni!

Na veselo svidenje!
Joseph Trebeč

--------o--------

Udeleženem slovenskih 
duhovnih vaj!

CLEVELAND, O. — Kot zna­
no, bodo od 29. t. m. pa do 1. de­
cembra 1.1. v škofijskem Domu 
duhovnih vaj na 18485 Lakesho- 
re Blvd. duhovne vaje za sloven­
ske može in fante, ki jih bo vo­
dil prof. bogoslovja dr. Jože Go­
le iz Milwaukeeja, Wis. Vsi, ki 
so se zanje že priglasili, pa tudi 
vsi, ki se še niso priglasili, a bo­
do prišli nanje, naj bodo v pe­
tek, 29. nov., med 6. in 7. uro 
zvečer v imenovanem Domu, 
kjer naj pri vhodu naznanijo 
svoj prihod in vplačajo, svoj pri­
spevek, nakar bodo dobili sobo, 
lahko pa sta tudi po dva skupaj 
v sobi. Ob 7. zv. bo skupna ve­
čerja, pozdrav in pa medsebojna 
seznanitev, nato pa ob 8.30 sv. 
maša s prvim govorom. Nadalj­
nji dnevni red duhovnih vaj pa 
je razviden iz razporeda.

Če kdo nima voznika in si tega 
sam ne more oskrbeti, naj to ta­
koj naznani ali podpisanemu 
Francetu Severju, tel. 881-4982 
ali pa Vincenciju Povirku, tel. 
531-9246.

Če kdo ne more priti v petek

zvečer, lahko pride na vaje na­
slednje jutro, t. j. v soboto, 30. 
nov., vsaj do 9. ure dop., ko je 
drugi govor itd.

Kdor ima slovenski misal, naj 
tega prinese s seboj.

Na prijetno svidenje!
France Sever 

--------o--------
Or« Oržinšiševa opereta 

“Miklavž prihaja” 
v Orsdgepoflsa

BRIDGEPORT, Con. — “Vse 
prepeva, vse raduje, pesmi do 
neba done.” Tako nekako poje 
slovenska Marijina pesem. Ne­
kaj podobnega bi moral prav z 
veseljem napisati o Bridgeportu, 
kjer se pri fari Sv. Križa vsak 
večer razlegajo prelepe melodi­
je, ki jih pojejo kristalno čisti o- 
troški glasovi in ubrani moški 
zbor. Med nami je namreč misi­
jonar iz Ekvadorja — rev. dr. 
Jerko Gržinčič, ki se bo pri nas 
zadržal tja do novega leta.

Dolgo smo gojili željo, da bi 
tudi v Bridgeportu uprizorili 
njegovo toliko poznano opereto 
“Miklavž prihaja”. Letos se nam 
bo ta želja izpolnila. Isto opere­
to so namreč pred vojsko izvaja­
li premnogi odri po Sloveniji in 
Hrvaškem, pa tudi v Avstriji, na 
Češkem, Slovaškem in na Polj­
skem. Po vojski jo izvajajo ne­
redki odri v Severni Ameriki. 
Saj jo samo v Clevelandu upri­
zarjajo leto za letom pri fari 
Marije Vnebovzete. Izvedba res 
ne predstavlja posebnih težav, 
ker so melodije tako pevne in 
lahke, da same silijo v uho, bale­
ti pa tako enostavni, da jih zmo­
re tudi osemletni šolarček. Prav 
v tem je prednost operete “Mi­
klavž prihaja”.

Pobrali smo med Slovenci in 
tudi Hrvati vse, kar ima dober 
posluh in dober glas. Gospod 
Jerko sam se je lotil težkega in 
potrpežljivega dela. Tako je 
vsak večer v dvorani pod cerkvi­
jo vse živo. Angelčki prepevajo 
nebeške melodije, učijo se pe­
strih baletov in živahnih dialo­
gov. Kar cela truma je teh ma­
lih krilatcev, ki jim pri vsaki va­
ji oči žarijo od veselja in sreče. 
Dva med njimi sta čisto drobč- 
kana, saj imata komaj kake šti­
ri ali pet let. Vendar prav lepo 
“čivkata” melodijo “Mi angelčki 
smo mali” ter ljubko plešeta ne­
beški balet. Solist med zborom 
angelov v vlogi Kodrčka pa je 
mali 11-letni Portoričan George, 
ki bo z zares nenavadno lepim 
glasom zapel: “Me li poznate,
božji sem ptiček, božji golobček, 
kodrček zlat.. .” Naši možje in 
fantje pa pridno vadijo drugo 
dejanje, “V peklu”. Predstavili 
se bodo kot mogočen zbor črnih 
hudičev s solistom samim Luci­
ferjem (Bog nas varuj!). Pisa­
telj in skladatelj operete je sam 
prilagodil besedilo našim bridge. 
portskim amerikanskim razme­
ram. Tako nam bodo med dru­
gim “peklenščki” zapeli svojih 
‘Deset hudičevih zapovedi’. Med 
temi najdemo tudi naslednje:

Smukni dolar al’ pa dva, 
če le moreš, kjer se da!
Da le tebi se godi, 
drugo naj te ne skrbi!

Če na pot ti stopi mož, 
v hrbet mu zapahni nož!
Kaj bi bal se še Boga, 
greha, vraga in pekla!

Če oženil si se kdaj, 
pa ti ni všeč, brco daj!
Vzemi drugo, štiri, pet; 
takšen je moderni svet.

Dva nebeška mojstra, sv. Kri- 
špin in sv. Gerard, prvi krojač, 
drugi čevljar, prijetno opisujeta 
v svojem dialogu zgodovino in 
življenje v naši fari. Med dru­
gim se takole pomenkujeta:

Kadar ima Bog oče čas, gotovo 
pride k meni v vas. “Krišpin, mi 
pravi, “draga duša, v nebesih 
vsak te rad posluša. Povej mi 
kak čevljarski špas, pa še zažvi­
žgaj mi na glas. Preštepaj z zla­
tom te copate, prinesel sem to­
baka zate. Itd.

Gerard, gledajoč iz nebes na 
zemljo, takole modruje:

V deželi polni belih cest, svo­
bode, sonca, lepih mest, tam v 
mestu Bridgeport, kot je znano, 
Miklavž bo našel družbo zbrano. 
Tam fara sveta je Križa, otro­
škega dovolj drobiža. Ko zlo je 
prišlo v domovino, odprl je Bog 
nebeško lino, ljudem pokazal tu­
ji svet, veleč naj tja gredo živet. 
Šli so Slovenci in Hrvatje prek’ 
plave luže kakor bratje. Domove 
so si tam zgradili in mnogi so se 
oženili, sinove, hčere so rodili, 
Boga so za pomoč prosili in do­
mu zvesti so ostali, očetov vero 
negovali. In kadarkoli pride kri­
za, jih najdeš v cerkvi svet’ga 
Križa. Svet’ Križ, to je sloven­
ska fara. Let petdeset je komaj 
stara. Slovenska pesem tam se 
poje, Hrvat pa tudi pesmi svoje 
s Slovencem skupaj tam prepe­
va. In če angleško kdo zazeva, 
tedaj je tudi njemu dano, da 
proslavi Boga s Hozano. V Ame­
riki smo vsi si bratje, kar smo, 
Slovenci in Hrvatje.

V opereti bo nastopilo okrog 
40 oseb. Pojemo jo pa kar v dveh 
jezikih, v slovenskem in angle­
škem, kakšno arijo pa tudi v 
hrvaščini. Želimo, da nas razu­
mejo vsi, ki nas bodo prišli po­
slušat, posebno mladina, ki da­
nes že težko razume slovenski 
jezik. To je stvarnost, ki jo mo­
ramo upoštevati. Pri prevajanju 
operete v angleščino nam je ve­
liko pomagala amerikanska pe­
snica Sister Mary Norbert, FDC, 
ki ji gre zahvala za ves angleški 
prevod. Njeni verzi tečejo glad­
ko, pevno in razumljivo.

Prva predstava operete bo v 
naši farni dvorani 7. decembra 
ob 7. uri zvečer. V opereto bo se­
veda vključeno tudi Miklavževo 
obdarovanje. Vabimo vas, da nas 
pridete pogledat. Vsi ste dobro­
došli! Prepričani smo, da vam bo 
všeč naše gibanje in da se boste 
skupaj z nami prijetno zabava­
li.

Dr. Gržinčičeva opereta je do­
slej prevedena kar na pet tujih 
jezikov. Izšla bo tudi v anglešči­
ni, če najdemo velikodušnega za­
ložnika. Saj je primerna za ves 
božični čas ter nudi prijeten 
glasbeno-scenski užitek otroku, 
kakor tudi odraslemu. Zato to­
plo pozdravljamo namero, da se 
ponatisne v celoti in sicer s tek­
stom v slovenščini, angleščini in 
hrvaščini. Zdi se, da ne bo težko 
razprodati naklade. Z veseljem 
in uspehom jo bodo lahko izva­
jala pevska in dramska društva 
po vsej Ameriki. Posamezni od­
lomki pa se bodo s pridom upo­
rabili pri akademijah, koncertih, 
miklavževanjih in božičnicah. 
Vesel jih bo pa tudi vsak mladi 
pianist ali harmonikar, ki mu 
bodo odlomki iz operete služili 
kot dodatna zabavna literatura 
pri njegovih vajah.

Pozdrave prijateljem pošilja 
vdani

Anton Lagoja

Opomba uredništva: Rev. dr.

Jubilejna proslava 50-lelnice slovenskega 
osvobojenja v Argentini

BUENOS AIRES, Arg. — Po 
uspeli tiskovni konferenci z ar­
gentinskimi novinarji, v kateri 
je dr. Miha Krek razložil pomen 
našega praznika Argentincem, 
kar je res potem obrodilo veliko

pojejo svojo himno sv. Vaclava 
in Poljaki Bogorodzici, ki sta 
obe iz istega časa. Druga novost 
pa je bila, da je bila dana v jav­
nost skica zastave Države Slove­
nije, kakor jo je zamislil na

zanimanje v tukajšnjih največ- prošnjo Narodnega odbora za 3.
jih listih, se je začela jubilejna 
proslava za Slovence prav za 
prav šele v soboto, 26. oktobra, 
in dosegla višek drugi dan s po­
laganjem venca pred spomeni­
kom ustanovitelja Argentinske 
države gen. Jose Sammartina, 
“Osvoboditelja” v nedeljo dopol­
dne in potem z zborovanjem po­
poldne. Naj v tem pismu opišem 
samo sobotno slovesnost in pola­
ganje venca.
DR. KREK NA PRIJATELJSKI 

VEČERJI SLOV. JAVNIH 
DELAVCEV

maj naš mojster Plečnik, ob­
enem pa je bil priobčen tudi do­
kument, ki priča, da je bila tedaj 
napisana in uglasbena tudi Him­
na države Slovenije (Debeljak 
in Osana), ki pa se je v dneh u- 
mika izgubila. — Tako nazorno, 
dramatično urejena, izbrana in 
materialno polna ter melodijsko 
opremljena podoba Slovenije v 
menjavi državnih in političnih 
sprememb ni bila v emigraciji 
še nikdar podana, ter je bila lep 
uvod v govor dr. Kreka, ki je bil 
višek tega večera.

V Buenos Airesu je tradicij­
ska večerja vseh predstavnikov 
slov. društvenega življenja med 
nami za narodni praznik 29. ok­
tobra, ki je zdaj tudi praznik 
slovenske zastave. Letos je bil 
deležen posebne svečanosti. Nad 
300 delegatov društev je zasedlo 
dvorano v Slovenski hiši, pri­
pravljeno za obed, okrašeno s 
slovenskimi zastavicami, ter še 
vedno z umetniškimi slikami 
slovenskih umetnikov na stenah, 
kar ji je dalo izredni estetski 
poudarek. Viharno pozdravljen 
je vstopil dr. Miha Krek, ki ga 
je vidno ganil ta prvi stik s Slo­
venci v velikem mestu, s pred­
stavniki vse slovenske organizi­
rane skupnosti. Vsa dvorana je 
zapela najprej argentinsko, nato 
slovensko narodno himno, nakar 
je tajnik NOZS g. Miloš Stare 
predstavil gosta in napovedal 
spored, ki je predstavljal samo 
dve točki: audiovizionalno pred­
stavo Razvoj slovenske državne 
in politične misli ter govor dr. 
M. Kreka.

Prva je bila zamišljena kot 
polurni zvočni film, ki naj v sli­
ki, besedi in melodiji pokaže ves 
politični razvoj slovenskega na­
roda od naselitve na teritoriju 
sedanje Slovenije 1. 568, od poli­
tične državne samostojnosti, 
preko suženjstva Nemcem na 
pot slovenskih političnih napo­
rov, ki so vodili v osvobojenje
I. 1918, ter še potem do Narod­
nega odbora, ki mu predseduje 
dr. Kreka. Vso to zgodovinsko 
pot je opisal v ta namen prof. 
dr. Tine Debeljak, audivizional- 
no obliko pa mu je dal njegov 
sin Tine Debeljak ml. izključno 
s svojimi sovrstniki. Film je delo 
naših študentov, torej najmlajše 
generacije nastopajočih javnih 
delavcev, kar ima svoj pomen. 
Prizor je zajel v vseh ozirih po- 
slušavce, tako z množico doku­
mentarnih podob, orisov dob, 
izbranosti dogodkov, kakor tudi 
po melodiji, ki je adekvatno 
spremljala besedilo. Posebno 
moramo podčrtati dve novosti za 
splošno zgodovino Slovencev, ki 
sta se prvič pojavili na tej pri­
reditvi: himno, ki so jo peli Slo­
venci ob ustoličevanju sloven­
skih knezov in ki jo je svoj čas 
r e s t a v i ral pokojni akademik 
prof. Grafenauer in se glasi: 
Čast in hvala Gospodu Vsemo­
gočnemu, ki je ustvaril nebo in 
zemljo in je dal nam in naši 
deželi kneza in gospoda po naši 
volji,” je za to priliko v slogu 
petja iz 8. stoletja uglasbil prof.
J. Osana in pel jo je zbor iz 
Mendoze. Tako se je približno 
ponovila “gosposvetska hvalni­
ca” po tisočih letih in želeti bi 
bilo, da bi se odslej uveljavila 
kot slovenska narodna cerkvena 
himna v takem smislu, kot Čehi

Jerko Gržinčič je glasbeni stro­
kovnjak. Glasbo je študiral v 
Italiji in je z odličnim uspehom 
diplomiral na ljubljanskem kon­
servatoriju. Sedaj misijonari v 
Ekvadorju med revnimi Indijan­
ci in zbira med nami sredstva 
za vzdrževanje semenišča za du­
hovniške poklice ene najrevnej­
ših ekvadorskih škofij.

DR. KREKOV GOVOR
Govor dr. Kreka je bil gotovo 

kompozicijska mojstrovina, jas­
na in nazorno podana miselna 
analiza svetovne in domače poli­
tike ter govorjena brez gromov- 
niške demagogije, temveč zgolj 
z globoko iskrenostjo prepriča­
nja, z zavestjo odgovornosti in s 
srcem človeka, ki trpi z naro­
dom, upa z njim in zanj išče pot 
v lepšo bodočnost, kateri si pa 
ne predstavlja v iluzijah srčnih 
želja, ampak po realnih dejstvih 
'n miselnih analizah ter možno­
sti ustvarljivega. Govor gotovo 
zasluži, da bi bil nekje objavljen 
v celoti. Iz zgodovine, ki jo je 
podal filmski uvod, je dr. Krek 
prešel takoj v to državno in po­
litično misel v sedanjosti. Posta­
vil je svoje razmotrivanje na na­
šo emigrantsko resničnost in iz 
nje šel v širokost svetovnih do­
gajanj in spet v našo slovensko 
sodobnost v domovini in nato v 
svetu. Podčrtal je našo 23-letno 
vztrajnost, kot poroštvo naše 
življenjske sile in zmogljivosti, 
dasi je danes položaj okrog nas 
v svetu morda za nas še slabši, 
kot je bil v času našega odhoda 
:z domovine. To je pokazal ob 
vietnamski vojni, ki ni samo 
vojna južno vietnamskega naro­
de s severno domačo polovico, 
ampak je Vietnam samo terito- 
nj, kjer se vrši svetovni dvoboj 
med komunizmom in svobodnim 
demokratičnim svetom. Le kdor 
tako gleda na to “lokalno” voj­
no, ki je “globalna”, bo razumel 
ta boj. Toda njegov odmev v 
svetu izpričuje nerazumevanje 
tega boja in naravnost nemogo­
če stališče svetovnega sveta do 
njega. Sovražnik izgublja bitko 
na vietnamskih tleh, pa jo dobi­
va — na terenu Združenih dr­
žav. K tej slabosti svobodnega 
sveta je prišla še sovjetska in­
vazija v Češkoslovaško, kar je 
predstavljala drugo analizo do­
godkov. Pokazal je na posledice 
tega nasilnega vdora sovjetske 
vojske na ozemlje svoje — za­
veznice, kar je prepričalo ves 
Zahod o imperializmu komuniz­
ma bolj kot vse drugo. Z obsod­
bo te komunistične invazije je 
podal tudi nov pojem mednarod­
ne spremembe pravnega položa­
ja, ko se je komunistični blok o- 
predelil kot ena celota, iz kate­
re na more izstopiti noben član 
te skupnosti, tudi če bi hotel, pa 
mu ni dovoljeno, ker skupnost 
bloka je večja nujnost, kakor sa­
moodločba naroda. Poseganje z 
vojsko v medsebojna razmerja 
držav v bloku samem, je njih 
notranja zadeva, ki druge drža­
ve ne sme brigati prav nič. To 
mednarodno načelo, ki ga brani 
sovjetski zunanji minister, od­
mika rešitev podjarmljenih n3"
rodov v nedogled ter postavlja
celo Jugoslavijo, kakor je danes,
v negotovost.

Tako je dr. Krek prišel na 
problem Titove Jugoslavije * * v 
današnji zmedenosti ter v tak­
tiko Titovo, da izkoristi to ob­
jektivno nevarnost sovjetske^3 
vdora za svoj uspeh, oz, postav' 
Ija tudi ta njegov “strah pre^ 
večjim zlom” spričo dosedanj6 

(Dalje na 3. strani)
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*■ S. FINŽGAR:

MIRNA POTA
m

se je na ves glas zasmejal, 
se je nagnil nazaj v usnje- 

fte(^ fotelju.
Mamica, le kaj te je obsedlo? 

rej si bila ljubosumna celo na 
rnao, sedaj pa tako mešetarje- 
^ Matilda ni za drugam kakor 
Zav v modno izložbo namesto 
j^ščenih figur. Ko si mi to od- 
riM, ti odločno povem, da me 

j1® bo nikoli več k vam na tak 
Postni’ večer. Dobro si zapomni 

Ule ne vabi več!”

Vor
Mamici se je zdel sinov odgo-

Preveč piker. Huda je bila.
lepo, da tako govoriš o le- 

^ Ul in poštenem dekletu. Ali 
^ fe kaj silila, če sem po pra- 

povedala?”
Mamica, ne govoriva več o 

ttl’ Dajte mi mir! Zadovoljen 
SeUi sam s seboj tak, kakor pač 
e|U- Povej kaj drugega!”

Nič ti ne bom pravila. Trma 
Uakor oče. Saj sem ti že več- 

, ^ povedala. Le čepi pri svojih 
, oh in prodajaj dolgčas na de-
^el,°> če hočeš. Lahko noč!’

Mamica je naglo odšla in tudi
°Mne ni pogledala, ko je sicer 
ada stopila v kuhinjo, 
hudi jo je spremil do hišnih 

stah se vrnil in začel hoditi po 
. l- Vnovič se je zasmejal in 

^asno rekel: “Presnete ženske,

in razgrnil predse dolg

Ue morejo živeti brez spletk 
t ‘Vitih načrtov. O mamici kaj 

e§a nisem mislil.” 
edel je k pisalni mizi, zmajal

Slavo

Rudi Slak je v zimskih 
§ih večerih razen poklicne 

k °. prebiral naravoslovne
jjhge. Naročil si je iz tujine 
jJ^erjevo delo o metuljih in 
^°sčih. Tako se je vživel v ta 
kf1 drobni svet, da je stežka 

pomladi. Ko je sneg odle- 
3® lepe popoldneve — ura- 

ve Ure so bile od jutra do dveh 
jj j^d porabljal za sprehode: po 
h. lanskem polju, na Rožnik, 
^ Gol - J • “ - ' ’ovec. Težko je čakal, da

svet žuželk oživel. Ko
in ekega dne šel čez Golovec 

vračal mimo rakovniškega 
V0(Jika, je ob njem obsedel. Na 

1 ie opazil kolobarčke; ti so 
]fe <^°2orili na obrobljene koza- 
hj je kot abiturient marsika- 
ht6?a ujel. Pripravil si je lovno 
NihfC°’ -^ueuNal ga je. Hrošč je 
V0Javal pod vrh, se postavil v 

na glavo in pomolil zadek 
. e> da se nasrka zraka. Slak 

fh na§lo podtaknil vrečico in 
Vesel je prinesel domov 

S ^en- S posrečenim lovom 
cH ^ raslo samo veselje, poro- 
t)ostSe mu je prava strast, da je

mčasil z nobenim drugim

. Navdušen metulj ar in hro- 
se pod milim Bogom ni

Ckom-
hl^Mje je porabljal za daljše 
V^j,. • 2e ob štirih zjutraj, zvest 

,(Sv°je pokojne žene, je bil 
tyj^Ugrski maši”, preden se je 
Mt Ves navdušen je bil za 

Završnici do planine na 
m, od tam je šel na polj- 

b anino, kjer se je naužil 
^oij^bega mleka, in potem v 

lužinat k Jernej cu. Svet 
Not| e2erch ki je bil ograjen 
* div2akodu s Stolom, na sever 

Srednjim vrhom, na 
^ot u z Begunjščico, mu je bil

ta
je

N^aaraven tempelj. Tam bi bil 
svoj dopust.preživel

mu je izpolnila, ko 
co, ^ Pri Mrzli vodi lovsko ko- 
taj^ g’Mvnim lovcm, ki je tam 
rjV^ vkfval, da je za najemnika 
^tas0SV.^Carskega markija, pasel 
ta0c}'| srnjake, sta se hitro 
%Ust apMovec ga je drugi dan 

QVhv.a eakal na postajici v Ži-
hS j"
J' ku}1^'Lj.0vec se mu je ponudil

mu pomagal nesti

ahh'ajda iu da mu bo nosil s

V'10-
Zelenice mleko, sir in

1i^ravar hroščar in metu-
X ^r- Slak je bil kakor .

Večkrat je šel z 
113 °g'lede po gamsih in 
’ sieer je poležkoval bli-

•—T-».7^-T.T- T .

zu koče, lovil metulje in stikal 
za hrošči. Z mestno j aro gospo­
do, ki se ni prav nič zmenila za 
naravno lepoto in je s krikom 
navadno v zborih drla mimo nje­
ga, se ni družil. Ljubi so mu bili 
kmečki ljudje, ki so duškali pri 
Mrzli vodi. K tem je rad prise­
del in užival ob krepki govorici 
in bistrih dovtipih.

Ko je nekega dne — že tretje 
leto letovanja pri Mrzli vodi— 
sanjaril v senci, je opazil na 
borovcu kozlička tesarja, ki se 
je motovilil z izredno dolgimi 
tipalkami po raskavem lubu. Že 
je mislil vstati, da ga ujame, ko 
je zaslišal hitre stopinje. Ozrl se 
je in zagledal turista, ki je na­
glo prihajal po stezi proti nje­
mu. Vitek je bil, nenavadno iz­
brano oblečen, pokrit z rjavim 
klobučkom z navzdol zavihani­
mi kraji. Slak je fanta lepo poz­
dravil; ko mu je “fant” ljubez­
nivo odgovoril, se je začudil in 
sam sebi zasmejal.

“Oprostite, za fanta sem vas 
imel, a vaš glas me je drugače 
poučil. Torej, pozdravljeni, gos­
podična!”

Tedaj se mu je tudi “turist” 
ljubo nasmehnil in vprašal: “Ali 
nič takih turistinj ne srečujete?” 

“Že, že, a ženski turisti so 
redno taki ‘kratkokrili grabilci’
— hroščar sem, zato ta primera
— da se na vse kriplje trudijo, 
kako bi kar največ bele kože ra­
zodeli. Ne zamerite sivcu, da 
imam svoje oči.”

“Mnogo plezarim po skalah in 
za tako telovajo gola kolena in 
bedra niso nič kaj pripravna.” 

“Od kod prihajate? In sami?” 
“Cez Begunjščico sem šla po 

Šentanikovem plazu na Globoko 
zelenico, kjer sem v zelo tesni 
koči med drvarji prenočila. Se­
daj sem namenjena na Stol, a ne 
vem, kje bi bila pripravna pot. 
Ali bi mi pokazali?”

“Od tod greste lahko po zelo 
strmi stezi. Štengce ji pravijo, 
za Sij o in od tam pod Vrtačo na 
Stol. Ali pa po tej vozni poti 
navzdol in potem na desno v 
strmino. Toda to bi bil velik 
ovinek. Najboljša je lovska pot 
od tod skozi Plaznino Pod javor. 
Zaznamovana ni, ker je nekako 
zasebna steza za lovce.”

“Prosim, če mi jo pokažete. 
Tamle vidim studenec, dovolite 
mi, da se prej odžejam.”

“Samo trenutek počakajte; 
prinesem vam kozarec. Sem 
namreč v tistile lovski koči na 
počitnicah.”

Dr. Slak je skočil v kočo, nez­
nana turistevka pa je sedla ob 
viru na trato in si snela nahrbt­
nik.

Dr. Slak je prinesel kozarec 
in stekleničko. Sam je natočil 
mrzle vode in kanil vanjo nekaj 
kapljic konjaka.

“Voda je strupensko mrzla. 
Vroči ste, zato je prav, če pri- 
curnem kapljico žganja. Ali ne?” 

“Preveč ste postrežljivi. Mis­
lim, da sem dovolj utrjena in bi 
mi voda nič ne škodovala.”

Segla je po kozarcu in ob tem 
se ji je odmotal robček, ki je 
imela z njim obvezano roko.

“Ali ste ranjeni?”
“Po plazu mi je spodletelo in 

sem se nekoliko oprasnila. Ob­
veze sem po nerodnosti pozabila 
doma. Saj ni nič hudega.” 

Robček je odvila, da bi si rano 
trdneje obvezala.

“Dobro ste se kresnili. Poča­
kajte! Stopim po obveze in z jo­
dom namažem, da se vam ne 
prisadi.”

“Nikar se ne trudite!” je za­
klicala, ko je že tekel v kočo. Dr. 
Slak je hitro prišel, očistil ji 
precejšnjo prasko z razredčeno 
arniko, razkužil okolico rane z 
jodom in jo ročno obvezal. Pre­
čudno toplo mu je bilo, ko je 
pestoval njeno lepo roko.

“Kako znate! Ali ste doktor?” 
“Sem, a ne tak za rane. Prav­

de celim in za Slaka se pišem.” 
(Dalje prihodnjič)

JUBILEJNA PROSLAVA 
50-LETNICE SLOVENSKEGA 
OSVOBOJENJA V ARGENTINI

(Nadaljevanje z 2. strani)

njegove dvotirne politike, v 
dvom, če ni morda dogovorjena 
igra med komunisti samimi, ki 
jim je komunizem več kot na­
rodna zadeva. Od tam je prišel 
na našo emigrantsko stvarnost, 
analiziral naš položaj ter bodril 

vztrajnosti in složnosti. Kot 
zgleda, take narodne složnosti je 
bil pač dogodek pred 50 leti, de­
janje osvobojenja, ki je bilo iz­
bojevano s sodelovanjem vseh 
narodnih silnic, vseh demokra­
tičnih predstavnic naroda, 
strank.

Ko je tako — kot sem rekel 
prej — po mojstrski kompoziciji 
govora —■ prišel spet na uvodno 
jubilejno misel in jo podčrtal, 
se je zahvalil vsem, ki so pripo­
mogli, da je lahko prišel med 
nas in z nami skupaj proslavil 
ta zlati jubilej slovenske svobo­
de.

Tako nekako je govoril dr.
Krek, ne da bi obstal v pesimiz- V republiki Argentini živi nad 
mu, ampak je pokazal tudi pot ljudi, ki so se v tej deželi
iz njega. Toda to je samo po- j naselili iz Slovenije. Skoraj 
vzetek povzetka. Kdor ga je sli- 10’000 teh naseljencev je politič-

POKLONITEV ARGENTIN­
SKEMU OSVOBODITELJU 
Drugi dan — v nedeljo ob lih 

— je bilo napovedano polaganje 
venca pred spomenikom gen. 
Sanmartina. Toda zadnji hip so 
nam določili čas za pol ure poz­
neje, kar je bilo za nas — reši­
tev. Ob 11. uri, ki je bila nato 
določena češkoslovaški delegaci­
ji za njihov narodni praznik, se 
je vlil tak dež, da je ta delega­
cija samo položila venec in se v 
naglici razbežala. Ob pol dvanaj­
stih pa je bilo že lepo in Slo­
venci so se v veliki skupini in 
skoraj sto narodnimi nošami raz­
vrstili okrog spomenika, kamor 
je nato dr. Krek v spremstvu 
tukajšnjih članov Narodnega od­
bora Miloša Stareta, dr. Tineta 
Debeljaka, R. Smersuja in F. 
Urankarja položil lep venec pred 
spomenik.

kov, ki so jih komunisti pobili, 
da so na njih kosteh mogli zgra­
diti svoj sistem družbe in drža­
ve. Vse slovensko protikomuni­
stično ljudstvo je bilo izpostav­
ljeno neusmiljenemu komuni­
stičnemu preganjanju. Nekateri 
so se rešili v tujino in si iskali 
novih prebivališč v svobodnem 
svetu.

Vsi, ki smo imeli tedaj oprav­
ka z reševanjem slovenske poli­
tične emigracije, izpričujemo, da 
je republika Argentina bila prva 
država, ki je množice naših emi­
grantov v e li k o dušno sprejela 
pod najugodnejšimi, za izseljen­
ce najlažjimi pogoji. Vsak slo­
venski emigrant, ki je bil zdra­
vega duha v zdravem telesu, se 
je po svobodni izbiri mogel na­
seliti v Argentini. Tu so se na­
selili, tu žive v blaženi svobodi, 
tu si ustvarjajo vedno lepše go-

Fotografi naj večjih listov, te-1 spodarske pogoje, blagostanje za- 
levizijske kamere in fotoamater-' se in svoje družine.
ji so slikali slikovite skupine, 
pred katerimi je stal dr. Krek in

Za to dobro delo pomoči v sti­
ski smo Slovenci argentinskemu

spregovoril Argentini te-le bese- j narodu globoko in trajno hvalež- 
de: ni. Na letošnji narodni praznik

šal in videl ostrino analize in 
nujnost sklepov, je moral pri­
znati, da je na vsem odprl nov, 
širši pogled na realno stvarnost, 
kot ga dozdaj nismo imeli, ter 
smo mu vsi dali veliko odobra­
vanje.

Po tem govoru se je družabni 
del — večerja in obiskovanje 
drug drugega — dr. Krek je pri

nih emigrantov, ki so svojo 
rojstno domovino morali zapu­
stiti neposredno po drugi sve­
tovni vojni, ko je vlado v Jugo­
slaviji s pomočjo Sovjetske zve­
ze in njene Rdeče armade pre­
vzela komunistična partija. Ti 
emigranti so bili odločni proti­
komunisti, ki niso hoteli sprejeti 
posledic zmage komunistične

ni. Na letošnji narodni praznik 
in dan slovenske narodne zasta­
ve se ponovno v hvaležnosti 
klanjamo spominu ustanovitelja 
velike republike, obnavljamo 
vdanost in zvestobo naših bratov 
in sestra, ki tu žive, in prosimo 
Vsemogočnega, naj blagoslavlja 
in osrečuje življenje in napre­
dek plemenitega naroda Argen­
tine.”

Po tem poklonu se je množica 
razpršila in spet se je — usul 
dež... t. d.

čudni posli pacifikacije
SAIGON, J. Viet. — Pacifika- 

cija ima namen privabiti pode­
želsko prebivalstvo na stran sai- 
gonske vlade. Amerika to akcijo 
vneto podpira in ni varčevala s 
prispevki, kadar je bilo treba 
plačevati stroške. Žal pacifikaci- 
ja ne dosega želj enih uspehov.

Vietnamski kmetje so veliki 
reveži. Iz davkov in dolgov se ne 
morejo izkopati, kar pa obdelu­
jejo zemlje v zakupu, morajo 
plačevati visoko zakupnino. Ve­
likokrat se je pripetilo, da so 
partizani zasedli posamezne vasi 
in vpeljali svoj režim. Kmetje 
so bili vsaj začasno osvobojeni 
plačevanja zakupnin, pa tudi o- 
bresti in obrokov za dolgove jim 
ni bilo treba plačevati. Ko so se 
pa partizani umaknili in so se 
vrnile saigonske oblasti, so vele­
posestniki zahtevali plačilo za­
kupnin in dolgov z obrestmi 
vred. Veleposestnikom niso šle 
pri tem na roke le lokalne obla­
sti, ampak tudi zaupniki pacifi- 
kacijske organizacije!

Sedaj je saigonska vlada uvi­
dela, kakšno napako delajo ura­
di za pacifikacijo in jim je pre­
povedala vmešavanje v spore 
med veleposestniki in kmeti. Lo­
kalne uprave saigonske vlade so 
pa dobile povelje, da ne smejo

Biafranom še ne bilo posrečilo 
potisniti zvezne čete z njihovih 
položajev in zasesti kaj več o- 
zemlja.

Biafranske vojaške oblasti so 
pred nekaj dnevi prijele polk. 
Steinerja in njegove pomočnike 
ter jih zvezane poslale z letalom 
v Gabon. Trdijo, da so ti tuji na­
jemniki, ki so pomagali Biafra­
nom v njihovem boju proti zvez­
nim četam, zasegali hrano, ki je 
prihajala v Biafro kot pomoč 
stradajočim beguncem. Zdi se, 
da je k izgonu v dobri meri pri­
pomogla nejevolja, ki so jo do­
mači častniki gojili proti polk. 
Steinerju in njegovim sodelav­
cem. Ti sb namreč pri predsed­
niku polk. Ojukwu uživali po­
sebne pravice in prednosti. Sodi­
jo, da izgon omenjenih najemni­
kov ne bo imel vpliva na potek 
vojskovanja. V Biafro naj bi 
namreč prišlo nekaj francoskih 
častnikov, ki pomagajo vežbati 
in voditi domačine.

Vesti iz različnih virov trdi­
jo, da bo Francija poslala v Bi­
afro tudi težko orožje in letala, 
če bo tej v sedanjem razdobju 
uspelo potisniti zvezne čete na­
zaj in osvoboditi vsaj del zase­
denega ozemlja. V tem slučaju 
bo Francija Biafro tudi uradno 
priznala. Vse zavisi dejansko od 
razvoja na bojiščih.

re.
v - - volucije in ne vlade komunistič-

jateljsko obšel vsa omizja, vrši- ne diktature. Iz tistega časa je v x-rv 
lo v znamenju veselega snidenja Sioveniji nad deset tisoče gro,-'linija je 
in prijateljskega pogovora. ibov političnih žrtev naših roja-! 1915.

Prvi prekocelinski telefon
Prva prekocelinska telefonska 

bila postavljena leta

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. 
Cleveland, Ohio 44103

Prosim, da pošiljate 
naslov:

Ime ..................................... .

Lepo hozično darilo!
Ali imate sorodnika, prijatelja ali znanca, ki ne do­

biva še Ameriške Domovine? Dajte, osrečite ga za Božič 
in mu naročite Ameriško Domovino. Boste videli, da mu 
boste zelo ustregli. rtf

Ako to storite, bomo novemu naročniku poslali lepo 
božično karto obenem z božično številko ter ga obvestili, da 
mu Vi poklanjate naročnino kot Vaše božično darilo. Izrežite 
spodnji kupon in priložite naročnino obenem z natančnim 
naslovom novega naročnika.

K UPON _
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Ameriško Domovino kot moje božično darilo na sledeči !
»
*t

izterjavati davkov, da morajo prevrat v republiki Mali 
poučiti kmete, da jim je začasno 
odloženo tudi plačevanje obresti 
na dolgove in zapadlih obrokov.

Zanimanje saigonske vlade za 
kmetske vasi ne izvira iz uradne 
ljubezni do kmetov, ima čisto 

! političen nagib. Saigonska vlada 
bi si rada pridobila simpatije po­
deželskega prebivalstva, da bi 
bilo prebivalstvo na njeni strani, 
kadar bodo v Parizu obravnava­
li vprašanje, kdo drži s kom zu­
naj mest in prometnih točk v 
Južnem Vietnamu.

cesta

! mesto in država ................ .......
I*r

Za to darilo pošiljam znesek
Moje ime je ........... _..................
Moj naslov je ............................

mesto in država ........................

¥ Biafri zagrizeni boji
Vojno poročilo Biafre govori

0 uspešnih bojih, kar pa v
1 agosu zanikavajo. Pove­
čanje francoske pomoči?
CLEVELAND, O. — Po poro­

čilih Reuterja iz Umuahie, sede­
ža vlade Biafre, trdijo vojaške 
oblasti, da biafranske sile na­
predujejo na več odsekih bojišč. 
Tako naj bi zavzele nekaj ozem­
lja na področju pri Abi, kjer so 
najprej odbile zvezne čete, nato 
pa jih potisnile nazaj. Zvezne 
čete naj bi bile po porazu “či­
sto dezorganizirane”. Biafranske 
čete naj bi napredovale tudi na 
odseku pri Owerri.

V Lagosu izjavljajo, da se si­
cer res bojujejo Biafrani kot 
“besni ’, da pa zvezno vojaško 
poveljstvo ni zaradi tega in zara­
di položaja na bojiščih prav nič 
“zaskrbljeno”. Doslej naj se bi

BAMAKO, Mali. — V torek je 
vojaštvo pod poveljstvom poroč­
nika Moussa Traore odstavilo in 
aretiralo pred sednika Mobido 
Keita in njegove ožje sdelavce, 
pa tudi pripadnike njegove vla­
de, v kolikor se niso marali pri­
družiti prevratu. Prevrat je po­
tekel brez prelivanja krvi.

Republika Mali je nekdanja 
kolonija Francoski Sudan. Ima 
kakih 4.6 milijona prebivalcev, 
ki žive pretežno od obdelave 
zemlje in živinoreje. Keita je bil 
predsednik republike Mali vse 
od njene ustanovitve leta 1960 in 
se je ves čas naslanjal na rdeče 
Kitajce in Ruse. Njegova poli­
tika je prinesla državi hudo go­
spodarsko stisko in seveda nevo- 
Ijo prebivalstva nanj.

Keita se je letošnjo pomlad 
začel obračati nazaj proti Fran­
ciji, pa položaja ni mogel naglo 
izboljšati. Rdeči vpliv v republi­
ki je bil še vedno močan, saj je 
bilo tam preteklo zimo okoli 
5,000 Kitajcev in kakih 500 Ru­
sov.

L..-AL

ŠE VEDNO V RABI — Starodavno grško gledališče v Sirakuzah na Siciliji še vedno uporabijo od časa do časa 
za uprizoritev kake klasične drame. Sirakuze so bile v starem veku pomembno grško središče vi se po moči in 
ugledu merile včasih celo z Atenami. Slika kaze del velikanskega gledališča, zgrajenega v času sirakuške sla­
ve in moči.

Ženske dobijo delo
Iščemo snažilko

za čiščenje našega urada po dva 
dni na teden.

F. W. ROBERTS CO.
1835 Prospect 621-1910

(230)

Ženske dobe delo
Lahko delo v tovarni, polni čas, 
od 8. zjutraj do 4.30 pop. 5 dni 
tedensko. Prednost imajo tiste, 
ki govore nekoliko angleško. 
Oglasite se od 9. dop. do 1. pop. 

PEKLA EMBROIDERY CO. 
1815 E. 23 St.

med Payne in Chester Ave.
(232)

~MALI OGLASI
V najem

Na 1257 E. 74 St., zgoraj od­
damo 6 sob in kopalnico. $80.00. 
Kličite 721-7050. (228)

Willoughby Hills
Nova zidana ranch hiša, pri­

ključena garaža za 2 avta, lot 
100 x 400. $32,900.

Imamo tudi en aker zemlje, 
kjer se lahko zgradi hiša po 
Vaši želji.

South Euclid
836 Trebinsky Rd., zidana 

ranch hiša, priključena garaža 
za 2 avta, družinska soba, ele­
gantno planirano. Obiščite naš 
model. $39,900.

UPSON REALTY 
499 E. 260 St. RE 1-1670

(228)

Prijafei’s Pharmacy
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA ZA 
RAČUN POMOČI DRŽAVE OHIO 

ZA OSTARELE
AID FOR AGED PRESCRIPTIONS
St. Clair Ave. & 68th St.: EN 1-4212



AMERIŠKA DOMOVINA,M

Jerzy Žulawski:

NA SREBRNI 
OBLI

ROMAN

Tu in tam so zablestele gladke 
pečine in odbijale svetlobo Zem­
lje. Marta je končala svoje him­
ne. Zdaj je stala tam, glavo na­
slonjeno na Tomaževo ramo, in 
strmela v puščavo.

Vse nas je objelo čudno oto- 
žje. Celo Peter, ki ga ni kmalu 
kaj genilo, je zamišljeno premi­
kal ustnice, kakor da odgovarja 
nekim mislim in spominom. In 
jaz?... Z vrtoglavo naglico se 
je odvilo pred mano vse moje 
življenje tam na Zemlji. Čuden 
ples prividov in spominov pred 
mojimi očmi: sanjal sem o rav­
ninah ob Visli in oblačnih vrho­
vih Tater — vse pa je bilo oblju­
deno z množico dragih znancev 
in prijateljev, ki sem se poslovil 
od njih za vedno ... Za vedno!
Na Morju nalivov, 7° 45’ zah. 
dolžine, 24° 1’ sev. širine, ob 
prvi uri drugega Luninega dne.
Polnoč je že mimo in že smo 

domala pozabili, kakšno je son­
ce. Izpostavljeni smo znova 
strašnemu mrazu. Podoba je, da 
nam tudi misli v možganih le­
dene ... Čeprav naše peči delu­
jejo na vso moč, se stiskamo 
drug k drugemu in drhtimo od 
mraza.

Pišem in se naslanjam na peč. 
Koža na hrbtu me peče, a kri mi 
zastaja od mraza in ledeni. Psi 
se nam privijajo h kolenom in 
neprestano bevskajo, nas pa se 
loteva prava blaznost. Molče se 
ogledujemo, nekam sovražno, 
kakor da bi bil-kdo med nami 
kriv, ker sonce tu 354 ur in pol 
ne sveti in ne greje. Hotel sem 
se premagati in zapisati nekaj 
vtisov s poti po sončnem zahodu, 
pa vidim, da nisem zmožen zbra­
ti naj preprostejše misli... Po 
možganih mi begajo razcefrane 
podobe in obupni prebliski, ki 
jih nikakor ne morem povezati

CHICAGO, ILL

med sabo. Včasih se mi dozdeva, 
da bede — spim. Vidim Marto, 
Tomaža, pse, Petra, peč — pa 
ne vem, kaj to pomeni, ne vem, 
kdo sem, odkod sem se vzel, kam 
grem . .. čemu ...

Saj res, čemu ...
Vrtam, premišljujem, budim 

spomine — a vse zaman. Nekaj 
me je moralo pripraviti do tega, 
da sem zapustil Zemljo in odšel 
s temi ljudmi... A kaj je bilo 
to? Premišljevanje mi je v hudo 
breme.

Vse kaže, da smo spet obstali. 
Ne slišim brnenja motorja. Tre­
ba bi bilo pogledati, kaj se je 
zgodilo, a vem, da tega ne sto­
rim ne jaz ne oni. Saj bi morali 
od peči...

Ta ogabni mraz!
Skozi okno opazujem skale, ki 

jih je Zemlja jasno osvetila. Go­
tovo smo obtičali zaradi teh skal.

Kaj pišem? Mar res že blaz­
nim? Strašna zaspanost se me 
polašča, a če zaspim, vem, da 
zmrznem in se ne prebudim ni­
koli več...

Pišimo, pišimo, da ne zaspi- 
mo, saj to bi bila smrt.

Po sončnem zahodu smo se 
pomikali venomer proti severo­
zahodu v vedno večji svetlobi 
rastoče Zemlje in v vedno nez- 
nosnejšem mrazu. Prebili smo se 
skozi nizke, oble nasipe, ki so 
nam zapirali pot. Smeri nismo 
menjali, ker nismo hoteli proti 
severu, marveč naravnost proti 
severozahodu tja proti vzpeti' 
nam, ki so se vlekle okoli Arhi­
meda, upajoč, da najdemo tam 
kak delujoči krater in v njem 
topel kotiček. Na meji teh gora­
tih pokrajin smo, toda vse je 
mrtvo in mrzlo. Zavozili smo v 
sredo skalnega amfiteatra. Vara- 
dol je z astronomskihi merit-

CHICAGO, ILL

—poldan... Sonce bo stalo vi­
soko. Jasno bo in toplo — celo 
vroče, morda prevroče. Nekaj 
časa, nekaj ur bo še vse v redu. 
Potlej bomo začutili, da posta­
jamo vse bolj neokretni, šumelo 
nam bo v glavi, srce nam bo 
bilo ... Notranjost našega voza, 
ki je ne bo več osveževal kisik, 
bo prenapolnjena z ogljikom iz 
naših pljuč. Pritisk krvi, neo­
kretnost, dušenje, zaspanost... 
Ležali bomo v svojih visečih 
mrežah in čakali smrti... Mar­
ta se bo gotovo nagnila čez svojo 
mrežo, naslonila bo glavo To­
mažu na prsi kakor ponavadi... 
Potem bomo sanjali... Zemlja, 
domačija, loke, zrak — ah, mno­
go, mnogo zraka, celo, brezbrež- 
no, sinje, čisto morje! Sanje in 
dušeča, strašna mora na prsih. 
Zdi se mi, da jo že čutim... 
gnete mi rebra, davi za grlo, sti­
ska srce. Groza me navdaja ... 
Kako bi se je otresel, kako bi 
vstal, zbežal... Naposled so tudi 
sanje pri kraju. Na Luni sredi 
neizmerne ravnine Morja nali­
vov — voz in v njem zaprta štiri 
trupla...

Ne, morda pa ne bo tako. V 
hipu, ko nam zmanjka svežega 
zraka, odpremo vrata voza — 
nastežaj. Trenutek samo in vto- 
nemo v praznino. Kri se bo vlila 
iz ust, ušes, oči, nosa. .. nekaj 
krčevitih, obupnih gibov s prs­
nim košem, nekaj besnih srčnih

udarcev in — konec...
Čemu pišem vse to? Saj je vse 

skupaj nesmisel! Čez tri sto ur 
bom umrl.

Uro kasneje.
Spet pišem. Ukvarjati se mo­

ram s čemer koli, kajti misel o 
neizbežni smrti je grozna. Hodi­
mo po vozu in se brezmiselno 
smejemo drug drugemu ali pa 
kramljamo o povsem brezpo­
membnih stvareh. Pravkar je 
Varadol pripovedoval, kako de­
lajo na Portugalskem, posebno 
omako iz kurjega droba s kapra­
mi. Medtem pa smo z njim vred 
mislili samo na eno: čez dve sto 
devet in devetdeset ur nam je 
umreti...

Saj smrt ni tako strašna — 
čemu se je torej tako bojimo?

Ah, kako nesmiselno je to 
umovanje o smrti. Glasneje ka­
kor vsi modrijani, ki priporočajo 
mir pred koncem, govori tikta­
kanje ure v mojem žepu. Poslu­
šam tihe, plahe, kovinaste udar­
ce in vem, da so to koraki pri­
hajajoče smrti...

Varadol, ki je slučajno pogle­
dal na manometer ene od posod 
z zgoščenim zrakom, je nena­
doma presunljivo vzkliknil. Pla­
nili smo pokonci kakor elektri- 
zirani in gledali tja, kamor je 
kazal z drhtečo roko Peter, ki od 
groze ni mogel spregovoriti be­
sedice.

(Dalje prihodnjič)
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MALE HELP

Opportunity Journeymen!

MACHINISTS
Acme Gridley Operators

B. & S. Setup and Operate
Milling Machine Operators

Inspectors (layout or floor)
Experience required. Openings on 
first and second shift. Previous job 
shop experience required on above 
openings.

MISSEL CORP. OF AMERICA 
27600 Lakeland Blvd.

Euclid, Ohio 44132
An equal opportunity employer

(230)

HOUSEHOLD HELP

HOUSEKEEPER—CHILD CARE 
Live in—own rm. and board 

$30 wk. Call 275-4240 —
12 to 8 P.M.

(228)

BABYSITTER
3 P.M. to 12:30 A.M. Stay or Go. 
Divorcee or elderly lady. Call KI 
5-3762 — Before 3 P.M.

(228)

REAL ESTATE FOR SALE

CENTRAL OAK PARK — 
Excellent Income 

4 apts. 5V2 rms. gar. $69,500 
by owner. 383-2094

(229)

HINSDALE AREA 
3 Bdrm. Ranch; att. gar. fireplace, 
screened back porch. $17.000. Taxes 
$368. Call 325-0308. 229)

NILES — Air Cond. Bi-level 
3 Bedrms. 2 baths. Living-dining L. 
Pan fam. rm. Lge. Cab. kit. Patio. 
Exc. shopping area. Churches, schls. 
Owner. Mid 30’s 967-6525.

(229)

BUSINESS OPPORTUNITY

BEAUTY SALON —
Owner retiring 
Priced to sell 

DE 7-8441
(229)

BEAUTY SHOP
New equipment. Sacrifice due to 
illness. 4 stations. North Ashland 
Ave. Call 549-6083 or 528-9109.

(229)

vami določil lego teh gora.
Mraz, mraz, mraz ... a moram 

se premagati, za vsako ceno, ne 
smem zaspati. To bi bila smrt! 
Ta smrt mora biti nekje v bli­
žini. Tam na Zemlji bi jo morali 
slikati, kako sedi na Luni, kajti 
tu je njeno kraljestvo ...

Čemu stojimo? Pa —- saj je 
vseeno!

Ne! Moram se premagati! O 
čem. sem že pisal? Aha! Te gore. 
Čudovit amfiteater, širok štiri 
kilometre, na jug odprt... Nad 
njim Zemlja, obešena kakor sve­
tilka. Naj višji vrh na severu — 
naravnost pred nami. Kako stra­
šno je vse to! Teater za velikane, 
za pošastne velikane — okost­
njake! Prav nič bi se ne čudil, 
če bi se te gore iznenada spre­
menile v krdelo okostnjakov, ki 
bi se sprehodili v svetlobi Zem­
lje in potem posedli na mesta za 
gledalce. Velikanske lobanje ti­
stih, ki bi sedeli najvišje, bi se 
belile sredi zvezd na črnem ne­
bu. Gigantski okostnjaki sede in 
se pogovarjajo: “Koliko bo ura? 
Polnoč! Glejte Zemljo, našo ve­
liko, svetlo uro! Polna visi na 
nebu! Kaj, če bi začeli?” Potlej 
se obrnejo k nam: “Čas je, da za­
čnemo. Potem umrite! No, po­
glejmo . ..”
Palus Putredinis, na dnu raz­
poke, 7° 36’ zah. dolžine in 26 
sv. širine.

Zgodilo se je torej. Obsojeni 
smo na smrt brez vsake nade, da 
se rešimo. To vemo že šestdeset 
ur — dovolj, da smo se privadili 
tej misli. Pa vendar — smrt...

Miru, miru ... Kaj bi hodili 
naprej? Vdajmo se v to, kar 
mora priti. Nazadnje, saj smo 
vsega tega pričakovali. Še tam— 
na Zemlji — ko smo se odpra­
vljali na pot, smo vedeli, da tve­
gamo smrt. Vendar čemu ni pri­
šla smrt nad nas bliskovito, če­
mu se je prikradla tako potuh­
njeno, čemu se nam bliža tako 
počasi, da čutimo vsak njen ko­
rak, da vemo, kdaj nas zgrabi za 
grlo in jame dušiti...

Da, dušiti. Zadušimo se vsi. 
Zaloga zgoščenega zraka nam 
zadostuje pri največji varčnosti 
komaj za tri sto ur. In potem ... 
No, kaj? Že zdaj se je treba pri­
praviti na to, kar bo potem. Tri 
sto ur bo še tako, kakor je bilo 
dozdaj. Dihali bomo, jedli, spali, 
pomikali se bomo naprej ... 
Medtem bo pošla zadnja posoda 
z zgoščenim zrakom, edina, ki 
nam še ostane. Čez tri sto ur bo

NOVEMBER
28. — Tony’s Polka Party —

Seventh Thanksgiving Cele­
bration in Slov. National 
Home, St. Clair Avenue.

29., 30. — Slovenske duhovne
vaje za može in fante v ško­
fijskem domu duhovnih vaj 
na Lake Shore Blvd.

DECEMBER
1. — Moški pevski zbor Slovan

poda svoj jesenski koncert v 
SDD na Recher Ave. Začetek 
ob štirih popoldne.

8. — Slovenska šola pri Sv. Vidu
priredi v šolski dvorani MIK- 
LAVŽEVANJE.

15. — Društvo sv. Jožefa št. 169 
KSKJ priredi ob treh popol­

dne v Slov. domu na Holmes 
Avenue božičnico.

31. — Baragov dom in Družabni
klub BD priredita silvestrova­
nje v svojih prostorih.

22. — Cerkveni pevski zbor
Ilirija poda Matija Tomčev 
oratorij “Slovenski božič” v 
cerkvi Marije Vnebovzete. 
Začetek ob 4. pop.

JANUAR
11. — Slovenski športni klub 

priredi ples v Slov. domu na 
Holmes Avenue.

18. — Slovenska pristava prire­
di v Slov. nar. domu na St. 
Clair Ave. “Pristavsko noč”. 
Igrajo “Veseli Slovenci”.

OHRANJEN ZA NOVE RODOVE — Ramses II. si je zgradil veličasten tempelj pri Ahu 
Simbelu v gornjem Egiptu v spomin in slavo. Ko so zgradili novi asuanski jez in se je za­
čela zbirati voda v velikansko jezero, bi prišel tempelj pod vodo, da ga niso “razžagali” 
in prenesli višje na breg, kjer ga bodo lahko občudovali tudi bodoči rodovi, kot so ga pre­
tekli skozi 3200 let.

MALE HELP

PRODUCTION EMPLOYEES
Any type of construction experience helpful, but not necessary.

MAINTENANCE MEN
Experience necessary. Just opening our plant and we need employees 
immediately.

STEADY WORK — EXCELLENT BENEFIT PROGRAM 
Apply in person:

PRICE BROTHERS COMPANY
13020 Newburgh Rd., Livonia, Mich. — Ph.: 261-6720

An Equal Opportunity Employer
P" ' (229)

25. — Letni ples katoliških voj­
nih veteranov v dvorani sv. 
Vida.

26. — Materinski klub pri Sv.
Vidu priredi “card party” v 
avditoriju Sv. Vida. Začetek 
ob 6.30 zvečer.

FEBRUAR
9. — Klub slov. upokojencev v

Euclidu priredi večerjo in ples 
v SDD na Recher Ave.

9. — Klub slov. upokojencev na
Holmes Avenue priredi VE­
ČERJO IN PLES v Slov. domu 
na Holmes Avenue.

15. — Lilija priredi NAGRADNO
MAŠKARADO v zgornji dvo­
rani Slov. doma na Holmes 
Avenue.

23 — Slovenska šola pri Sv. Vidu 
priredi kosilo v šolski dvorani 
na Glass Avenue.

MARC
9. — Dawn Choral Gfoup SŽZ 

poda koncert v SDD na Recher 
Avenue. Začetek ob 4.30 po­
poldne. Po koncertu večerja 
in zabava s plesom. Igra Grab­
narjev orkester.

16. — Društvo Najsv. Imena pri
Sv. Vidu priredi zajtrk z 
omletami in klobasicami v 
avditoriju od 8. zj. do 2. pop. 

16 — Federacija slovenskih do­
mov priredi “Man of the 
Year” banket ob 4. pop. v Slo­
venskem narodnem domu na 
St. Clair Ave.

30. — Materinski klub pri Sv. 
Vidu pripravi večerjo s peče­
nimi piškami.

30. — Pevski zbor Jadran priredi 
koncert v SDD na Waterloo 
Rd.

26. — Slovenska folklorna sku­
pina KRES priredi “VEČER 
V DEČVAH” s kratkim spore­
dom v SND na St. Clair 
Ave. Za ples igrajo “Veseli 
Slovenci”.

MAJ
3. — Slovenski športni klub

priredi kegljaški banket v 
Baragovem domu.

4. — Pevski zbor Triglav priredi
svoj letni koncert v SND na 
St. Clair Avenue. Začetek ob 
4. popoldne.

11. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi MATERINSKO 
proslavo.

JUNIJ
1. — Društvo SPB Cleveland:

Proslava Slov. Spominskega 
dneva s sv. mašo za padle 
žrtve komunistične revolucije 
in žrtve druge svetovne vojske 
pri Lurški Mariji na Provi­
dence Heights, Chardon Road.

29. — Slovenska šola pri Sv>
Vidu priredi svoj vsakoletni 
piknik na Slovenski pristavi.

JULIJ
20. — Slovenski športni klub

priredi piknik na Slovenski 
pristavi.

AVGUST
24. — Letni piknik društva

Najsv. Imena fare sv. Vida na 
Saxon Acres na White Road.

24.-25.—Slovenski Dom na Hol­
mes Ave. praznuje 50-letnico 
obstoja.

OKTOBER
4. — Društvo SPB Tabor priredi

jesenski družabni večer v 
Slov. domu na Holmes Ave. 
Igrali bodo “Veseli Slovenci”"

APRIL
19. — DSPB Tabor priredi svoj

pomladanski družabni večer 
v Slov. domu na Holmes Ave.

NOVEMBER
16. — Pevski zbor Jadran poda

SDD na Waterloo Rd. svoj 
j'esenski koncert.
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ŽENINI IN NEVESTE!
NASA SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA 

VAM TISKA
KRASNA POROČNA VABILA 

PO JAKO ZMERNI CENI

PRIDITE K NAM IN SI IZBERITE 
VZOREC PAPIRJA IN ČRK

Ameriška Domovina
6117 St. Clair Avenue HEnderson 1-0628

PRI VAJAH — Kraljevi tajski vojaki se pod vodstvo^1 
ameriških strokovnjakov vežbajo v izkrcavanju.


